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B cratee paccmMaTpuBarOTCS aKTyalbHBIE TEOPETHUYECKUE M NMPAKTHYECKHE BOIPOCHI
o0yuyeHust 0akaIaBpOB-IIEPEBOAUYNKOB HHOCTPAHHOMY SI3BIKY HAa MIIAJIIINX Kypcax S3bIKOBOTO
By3a. OmpenensioTcs U CHCTEMaTH3HPYIOTCSI OCHOBHBIE KOMIIETCHIIMH, KOTOPBIMHU JIOJKEH
obOmamare  OakamaBp-nepeBomuuk. IIpuBomsrcs  >dexTuBHBIE  METOABI  O0Y4EHHUs
MHOCTPaHHOMY SI3BIKY B YCIOBHSX Iepexoja Ha HOBble DenepanbHble TOCYIapCTBEHHBIC
o0pa3oBaTeNbHbIE CTAaHAAPTHI BHICHIETO TPOPECCHOHATBHOTO 00YUEHUSI.
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The article deals with the study of topical theoretical and practical issues of teaching
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B HACTOsIIIEE BpeMs IIOBBILLICHUE Ka4yecTBa BBICIIIETO
poecCHOHaTEHOTO 00pa30BaHUs SBISCTCS OJHON U3 aKTyallbHBIX TPOOJIEM HE
ToJIbKO Jy1s1 Poccun, HO u 11t Bcero MUpOBOTo cooOdmiecTBa. CuctemMa BBICIIETO
npogeccuoHanpHOro  obpaszoBaHuss  Poccum  J0MKHA  COOTBETCTBOBATh
MEXIYHapOAHBIM CTaHAapTaM, oOecledyrBaTh MEXIAYHApOJHOE IMPU3HAHUE €€
NEATEIbHOCTH: BBICOKOE KadyeCTBO IOJATOTOBKM CHEHAIHNCTOB, MpPU3HAHUE
POCCUNCKUX AUIIOMOB, CTEMEHEH U KBaM(UKALMNA Ha MEKIYHAPOJHOM PhIHKE
TpyAa u oOpa3oBaTenbHbIX yciyr. IloBbieHne kauecTBa 0Opa30BaHUs CBA3aHO
C MOJEpHHM3alueil cojepkaHusi 00pa3oBaHus, ONTHMHU3ALMEH METOMOB,
CIOoCcOO0B M TEXHOJIOTUI OpraHU3alui 00Pa30BaTEIHLHOTO MPOoLIecca.

B ocHOBy HOBBIX  00pa30oBaTENIbHBIX  CTAHJAPTOB  BBICLIETO
npo(heCcCHOHATIBHOTO 00pa30BaHUS IOJIOKEH KOMIIETEHTHOCTHBIM IOAXO,
3aKJIIOYAIOIIUIICS «B MPUBUTUU U PA3BUTHHM y CTYIACHTOB HaOOpa KIIOYEBBIX
KOMIETEHIIMM, KOTOPBHIE OMPEIEISIIOT €ro YCHEIIHYIO aanTaluio B O0IIECTBE»
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[3. C. 79]. CyiiecTByeT MHOXECTBO OINpPEACICHUNA KOMIIETEHTHOCTH B CUCTEME
BbICIIET0 00pa3oBaHus. Mbl mpuHUMaeM (POPMYIHPOBKY, KOTOPYIO MPEATIOKUIT
FO.I'. Tatyp: «KOMIETeHTHOCTh ClENMAIMCTA C BBICIIUM OOPa30BaHUEM — 3TO
NpOSIBICHHBIE HA MPaKTUKE €ro CTPEMIIEHHE U CIOCOOHOCTH (TFOTOBHOCTB)
peanu3oBaTh CBOW ITOTEHUHAI (3HAHUSI, YMEHUS, OMBIT, INYHOCTHBIEC KAYECTBA U
Ip.) [  YCHEIHOW TBOPYECKOW (IPOMYKTHMBHOM) JEATEIbHOCTH B
npodecCuOoHaNbHON U COLIMANIBHON cepe, 0CO3HABAsI COLMAIbHYIO 3HAUMMOCTh
U JIMYHOCTHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a PE3YyJbTaTbl 3TOW JEATEIBHOCTH,
HEO0OXOMMOCTh €€ TMTOCTOSTHHOTO COBEPIIICHCTBOBaHUA...» [7. C. 78].

KoMneTeHTHOCTHBI ~ MOAXOH  SIBISIETCS  PE3YIbTATUBHO-LIEJIEBBIM
noaxoaoM. denepalibHble TOCYJapCTBEHHBIE 00Opa30BaTEIbHbIE CTaHAAPTHI
BBICILIETO TPO(ECCHOHATBFHOTO 00pa30BaHUsl MPEIyCMaTPUBAIOT OOecreueHue
rapaHTUPOBAHHOTO KauecTBa MOJTOTOBKM CTYJIEHTOB, TO €CTh 00s3aTeIbHOE
JOCTHXKEHHUE TPEOYEMbIX pe3yIbTaTOB O0yUEHHUS.

B pesynpTate oOCBOECHHS OCHOBHOW 00pa30BaTENbHON IMPOTPAMMBbI
noAroToBKM OakamaBpa 1o mnpodmwmo  «[lepeBog u  mepeBomoBeneHUE»
BBIITYCKHUK JIOJDKEH 00JaJaTh OOIIEKYJbTYPHBIMA U MNpOodhecCUOHATbHBIMU
KOMITETEHIIUSIMH, BKJIIOYAIOIIUMU KOMIETEHIIMU B 00JIACTH MPOU3BOJICTBEHHO-
MIPAKTUYECKOM, HAYyYHO-METOAUYECKOM M OPraHUu3alMOHHO-YIIPABICHYECKON
NeATeNIbHOCTH [4].

CornacHo omnpenenenuto .M. KopoTkux, COBpPEMEHHBIN  KypcC
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa JOJDKEH NPEJCTaBIATh COOOM  «MHOTOACHEKTHBIN U
KOMIUIEKCHBIH ~ 00pa30BaTEeNbHBIA MPOAYKT, MPEANOJaraimluil  pa3BUTHE
npo(ecCUOHANIbHO OPUEHTUPOBAHHBIX KOMMYHHMKATHUBHBIX KOMIIETEHIIMHA B
TECHOM CBSI3M C (POPMUPOBAHUEM MHTEIUIEKTYaJbHOM, JIMHTBOOOPA30BATEIbHOMN
u npodeccruonansHOi KynbTypoil BeimyckHuka» [1. C. 131]. CnemoBarensHo,
nporpamMma 00y4eHHs HHOCTPAHHOMY SI3bIKY TaK K€ JO0JKHA MpeaycMaTpuBaTh
00s13aTeIbHOE JOCTUKEHUE pEe3yJbTaTOB oOy4deHus, TO €CTh
c(OpPMUPOBAHHOCTH  ONPEJCICHHBIX  KOMIETEHIMM, HEOOXOJUMBIX ISt
JanbHenIe npodeccuoHaNbHOMN 1eATEeIbHOCTH.

[IpakTHyecknii KypC HWHOCTPAHHOIO S3blIKa Ha MIAQIIIUX Kypcax
s3pikoBOr0 By3a (I-II kypchl) mpeacraBiseT coO0M HayajdbHBIA ATall OCBOCHUS
MHOCTPAHHOTO $I3bIKA, BKJIIOYAIOIIUN HW3YYEHHE OCHOBHBIX (POHETUUYECKUX,
JIEKCUYECKHUX, TPAMMAaTHUYECKUX U CJI00BOOPA30BATENbHBIX SIBICHUN; OCHOBHBIX
S3BIKOBBIX M JTHUKETHBIX HOPM MEXKKYJbTYPHOrO OOILIEHUS B Pa3IUYHBIX
KOMMYHUKATHBHBIX CHUTYyaIlUsX, OCHOB pa0OTHl C pa3IUYHBIMU TUIIAMH W
BUJAMH TEKCTOB. DTOT KypcC IMpEeAIoyiaraeT yriiyoJeHHOEe H3yuyeHue B 00J1acTu
General English, dbopmupyromniee 6a30Bble HaBBIKM M YMEHHS B Pa3IUYHBIX
BUJIAX PEYEBOM JEATEIBHOCTU (YTEHUHM, TOBOPEHUH, IHCHME, AyJIUPOBAHHH,
NEPEeBOJIE), a TaKXke OOECIeunBarolee MPAKTUYECKOE BIAJEHUE OBITOBBIM
AHTIIMACKUM sI36IKOM. OCHOBHOW KOMMYHHMKAaTUBHOW C(epoil Ha 3TOM YPOBHE
SBJIAIOTCS. CUTyalldd TIOBCEJAHEBHOTO OONICHMS, KYJIbTypOBeqUYeCKas U
CTpaHOBEIYECKAsi TEMATHKA.

IIpakTHyeckoe BIajeHNEe MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM IIPEAIOJIAraeT HAJIU4YUe
YMEHUH B Pa3IMYHBIX BUJAX PEUEBOM AESATEIbHOCTH, TO3BOJISIOIUX OaKanaBpy-
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NEePeBOMUMKY 10 OKOHYAHWW Kypca: HMETh TIPEACTABICHHE O HOpMax
U3y4aeMoro s3blKa B TPAAUIIMOHHOW OOIIEeNUTEpaTypHO o01acT, cdepe
ohUIMAIBHO-/IETIOBOTO OOIIeHUs, B chepe COIUalbHOW padOThI; MOIb3YACH
OTPACTIEBBIM CIIOBApEM, CAMOCTOSITEIPHO YUTATh OPUTHHAIBHYIO JIUTEPATYPY 1O
CIIEIUATBLHOCTH, U3BJICKAsI TIPU 3TOM HEOOXOIUMYIO Il paboThl HH(OpMAIIHio;
BBISIBJSITH CIIOCOOBI  HamOoJiee 11e7eco00pa3HOTO HCIOJIb30BAHUS  SI3BIKOBBIX
CPEIICTB B COOTBETCTBUU CO CTPYKTYPOU H coiepKaHUEeM O(HUIIHaIbHO-ICTOBBIX
JIOKyMEHTOB; IPUHUMATh y4aCTHE B OOIICHUH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE B 00BEME
MaTepuaa, mpeayCMOTPEHHOTO MPOTPaMMO.

OcTaHOBHMCSI Ha OCHOBHBIX KOMIICTCHIIUAX, KOTOpBIC MPENoiaBaTeib
By3a JIOJDKEH c(hOpMHUpOBATh B pe3yibTrare o0ydeHHs OakajaBpa-TepeBOIIMKA
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY Ha MJIQJIIINX Kypcax:

1) coyuanvro-1uuHOCMHbIE KOMNEMEHYUU:

a) OBJAJICHWE HABBIKAMH COIMOKYJIBTYPHOW U  MEXKKYJIbTYpHOU
KOMMYHUKAIMK,  OOECIICYMBAIONIMMHU  aJCKBATHOCTh  COIUAIBHBIX |
poecCHOHATLHBIX KOHTAKTOB;

0) BOCNUTaHWE YYBCTBA OTBETCTBEHHOCTH 3a COOCTBEHHOE pEUEBOC
MOBEICHUE U YBaXXCHHE CBOCOOpa3Wsi MHOS3BIYHOW KYJIbTYpPhl M IIEHHOCTHBIX
OpPHUEHTALUN;

2) runesucmuiecKkue KOMnemeHyuu:

a) yrayOJeHWe W paclidpeHHe 3HaHWhd O  (PYHKIIMOHAJIHHO-
CTHJINCTUYECKON Au(depeHIInannu S3bIKa;

0) pa3BUTHE YMEHUH JIMHIBUCTUUECKOTO aHAJIN3a TEKCTa;

B) OBJIQJICHWE HAaBBIKAMH BBIJCICHUS BUJIOB KOHTEKCTOB W TMpPaBUIIAMH
COUYETaeMOCTH CIIOB;

') YMEHUE BBICIATh CHHOHUMHUYECKUE W AHTOHUMUYECKUE PSIIIBI;

A1) yYMEHHE  aHAU3UPOBATh  CTPYKTYypy CJlIOBa W MOJEIH
CJIOBOOOPA30BaHMS;

3) coyuonunesucmuieckue KoMnemeHyuu.:

a) OBIAJCHUE TPABWIAMH PEUYEBOTO OTHKETa, OTHYECKUMU U
HPABCTBCHHBIMU HOPMaMHU MTOBEJICHUS, TPUHSATHIMU B aHTJIOSI3BIYHOM KYJIBTYPE;

0) OBJIaJICHME BCEMH pErUCTpaMu  OOIIeHHS:  OQUIHATBHBIM,
HeOopHUITMATLHBIM, HEUTPATIBHBIM;

4) KOMMYHUKAMUBHbIE KOMNEMEeHYUU:

a) POAYLIUPOBAHHE CBSI3HBIX, IPaBHIIBLHO MIOCTPOCHHBIX
MOHOJIOTMYECKMX TEKCTOB Ha pasHble TEMbBl B  COOTBETCTBHH  C
KOMMYHUKATHBHBIMU HAMEPECHHUSIMU TOBOPSIIETO U CUTyalllel 0OIIeHNS,;

0) ydacTue B JAMAJOTHYECKUX U TOJMIOTMYECKUX CHUTYAIHsIX OOIIEHUS,
YCTaHOBJICHHE PEUYEBOr0 KOHTaKTa, oOMeH MHpopManueld ¢ IpyruMHu dieHaMHU
SI3LIKOBOTO KOJUICKTHBA, CBSI3aHHBIMH C TOBOPSIIIUM PA3IMYHBIMU COIUATTEHBIMU
OTHOIIICHUSIMH;

B) YMEHHE BBIOMPATh M aJICKBATHO YIOTPEOJIATh JIEKCUYECKUE SUHUIIBI B
3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA;

I) YMEHHE aJICKBaTHO YMOTPEOJATh YCTOWYHMBBIE CIIOBOCOUYCTAHUSA,
(b pa3eonoru3Mbl, UIUOMBI;
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1) YMEHUE BBIOMPATh U aJIEKBATHO YHOTPEOISATh KaTeropuanbHbie (YOPMbI
U Ipyrue rpaMMaTHYeCKUe CPEICTBA B TEKCTE;

5) npaemamuueckue KomMnemeHyuu:

a) OBIAJCHHE CMOco0aMU TOCTPOEHUS apryMEeHTAlUd B YCTHBIX H
MMCHMEHHBIX THITaX TEKCTA;

0) oOBIaJgeHUWE  HaBBIKAMM  HOPMATUBHOTO W  CTUJIMCTHUYECKHU
1[€J1€CO00Pa3HOr0 HCIOJIb30BAHUS SI3BIKOBBIX CPEJCTB B Pa3IUUYHBbIX cdepax
pedeBOro OOIICHUS.

O¢ddexTuBHOEC BHEIPEHHE CTAHAAPTOB B yUEOHBINA MPOLIECC 3aBHCHT OT
MHOTHX (AaKTOpOB, TJaBHBIM M3 KOTOPBIX SBISETCS YpPOBEHb 0a30BOi
MOJATOTOBKM AOUTYPUEHTOB M KBalu(UKAIMM MPEnoAaBaTeIbCKOro COCTaBa,
OCHaleHWe  JabopaTopuid,  OCHAaIIeHWe  OWOIMOTEK  COBPEMEHHBIMH
UCTOYHUKaMU UHpopMauuu. s peanuzannu PeaepanbHbIX TOCYIapCTBEHHbBIX
00pa3oBaTeNbHbIX CTAHJIAPTOB BBICIIETO0 MPO(ECCUOHATBHOTO  O0y4YEHHUS
OTpEACNAIOMIUM JUIsl y4eOHOro 3aBeACHMs SBISETCS CO3/JaHHUE YCIOBUH,
o0OecreunBarOIMX MU3yYeHHUE MJUCHMILUIMH Ha OCHOBE MPAKTUYECKOTO WIU
NEeATEIbHOr0 KOMIIOHEHTA.

Ha npakTtuyeckux 3aHATUSIX 1O OOYYEHUIO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
IPErnoAaBaTeNio HEOOXOAUMO Pa3BUBATh Y 00y4aeMbIX HABBIKM TOBOPEHHS U
IIMCbMa B BHJIE KOMMYHUKATUBHBIX HaMEpPEHUU («CPABHUTb», «COMOCTABUTHY,
«BBIZICNIUTh W TepeAaTh TIJIABHOE», «JaTh OIECHKY», «C(HOPMYIHPOBAThH
npobiemMy» W T.1.). UTO KacaeTrcs Takoro BHJIa PEUEBOU ACSITEIBHOCTH, KaK
YTEHHE, TO 371€Ch Ha MEPBbIi TUIaH BBHICTYIIAET HE CTOJIBKO BOCIPHUSATUE, CKOJIBKO
npeo0pa3oBaHUe MCXOJHOTO TEKCTa — BTOPUYHAS KOMMYHUKALUS: pa3InyHbIC
GbopMBI KOMIIPECCHH, TPEJCTaBICHHEe TaOIUM4YHO-rpaduueckoil nHpopmaluu B
BUJIC TEKCTa, COCTaBJICHHE pe3tomMe M T.[. EnuHunamMu oOydeHHs CTaHOBSTCS
«peyeBble  JICUCTBHs, HANpaBlICHHbIE Ha  (POPMUPOBAHUE  CTPYKTYpPHI
IPOIYLIMPOBAHHOIO JIUCKYpCa, €ro JIOTMKO-CEMaHTHUYECKOW CBA3HOCTH H
anroputMoB noctpoenusi» [1. C. 131].

B npakTtuke mnpenogaBaHusi HHOCTPAHHBIX — SI3bIKOB  HEOOXOJHMMO
MOCTOSIHHO TPEO0JI0JIeBaTh pa3pbiB MEXAYy (POpMUpOBaAaHUEM JTUHTBUCTUYECKOM
(language out of communicative context) u IparMaTM4eCKOW KOMIICTCHIIUU
(language in use) y o0yyaembIX, MEX1y KOMMYHHKAIIMEN BO BCEX MPOSBICHUAX
pEUYEeBOIl NIESATEIbHOCTH M «IICEBJAOKOMMYHHUKaluei». B yueOHOM mnporecce
BHUMAaHHE TMpENoAaBaTessl JOJDKHO ObITh COCPEOTOYEHO KaK Ha TOM, YTO
MOJJICKUT YCBOEHUIO (TUNHMYHBIA moaxoi — presented, practised, produced —
PPP), Takx m Ha pe3ynapTareé KOMMYHUKATUBHOWU IEATEIBHOCTH, TO €CTh Ha
UCIIOJIb30BAaHUU HHOCTPAHHOTO $3bIKA B OMNPEAENEHHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX
1eJisX (TMIUYHBIN MOJIXO0/ B 3TOM cirydae — task-based teaching).

Ha 3aHATHSIX MO0 HHOCTPAHHOMY S3BIKY CTYACHT JIOJDKEH CTaTh HE MPOCTO
CyOBEKTOM Yy4eOHOM AESTeNbHOCTH, @ aKTUBHBIM YYAaCTHUKOM MO3HABATEIIHHOTO
npoiecca. B takoMm cimydae y 00yyaeMoOro pa3BUBAETCs CIIOCOOHOCTb BUAETH
npobiieMy, MJIaHUPOBATh LIEJb U IMyTH €€ JOCTUKEHHs, MPUHUMATh PEIICHUs,
IpeoAoeBaTh MPEMSATCTBUS, OTOMpAaTh YCIEUIHBIM OMBIT, AHAIU3UPOBATH
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HEyJa4M, TEM CaMbIM MPOSBIIATh HE TOJIbKO MO3HABATENbHYIO AKTUBHOCTh, HO U
CBOIO MHJUBUIyaJIbHOCTb.

Co3nath HOBBIE YCIIOBUS OOY4YEHHUSI MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B CBSI3H C
NEPEeX0I0M Ha HOBBIE CTaHAAPTHI 0O0pa30BaHUS JOCTATOUYHO TPYAHO, TaK Kak
CYLIECTBYET psiA (PaKTOpPOB BIMAOMIMX Ha WX 3()PEKTUBHOCTb, @ HMEHHO:
a) caMm OOydvaroluics, YypOBEHb €ro I03HABATEJbHOW AKTHUBHOCTH;
0) mnpemnoaaBaTeNb, METOJAbl OOy4Y€HHUS, KOTOpPbIE OH HCIOJBb3YEeT A
noOyXaeHUsT 00y4aromerocss K aKTUBHOW MBICIUTEILHON W TPAKTHYECKOM
NEATEIbHOCTH B IIPOLIECCE OBJAJEHUS MAaTEepUalOM; €ro BbICTPAMBAHUE
B3aMMOOTHOIIEHUH C 00y4YalOIUMHCS, U3MEHEHUE €r0 POJIU B HOBBIX YCIIOBHUSIX.

OpHako ecinM MpenojaaBaTeNib UCTOIb3YET aKTUBHBbIE (HOPMBI 00yUYeHUS,
UHTEPAaKTUBHbBIEC METObI 00yUeHus, 3P(PHEKTUBHOCTH OyIET JOCTUTHYTA.

MHorue MeToau4ecKue WHHOBAIMU CETrOJHS CBA3aHbl C MPUMEHEHUEM
WHTEPAKTUBHBIX METOJIOB 00yueHus. MHTepakTUBHOCTH (OT aHIJ. interact —
«B3aMMOJICCTBOBAaTh») O3HAYaeT CIHOCOOHOCThL B3aMMOJCHCTBOBATL WU
HaXOAUThCS B pexume auanora. CienoBaTeslbHO, HHTEPAKTUBHOE O0yueHHE —
ATO, MPEXK/JIE BCETO, AUATIOTOBOE 00yueHue [6].

K nHTEepakTUBHBIM MeTOJJaM 00YYEHUS B S3bIKOBBIX By3aX OTHOCST:

— pa3jMYHbIC TEXHUKUA OPTaHU3AIMU TPYNIOBOW palbOThl (yIpa>KHEHUS,
HalleJIMBAIOIIUE CTYJACHTOB Ha OOMeH uHdOpManuedl Mo Tumy ‘“‘Mo3auku’,
“MO3TrOBOM IITYpM’, COCTABJIEHUE CEMAHTUYECKON KapThl);

— pa3iMyYHBIE METOJIbl AUCKYCCHUU (CBOOOAHAs MAMCKYCCHUS; HIPOBOE
MOJIEJIMPOBAHUE — POJIEBBIC UTPHI, “BOOOPAKAEMBbIE CUTYalIUN ).

— TE€XHOJIOTUU TPOEKTHOU JEATEIbHOCTH.

[IpoekTHasi NEATENbHOCTh BBI3BIBAET OCOOBIM MHTEPEC Yy CTYACHTOB U
CTUMYJIUPYET K MOPOKIECHUIO MOHOJIOTUYECKUX BBICKA3bIBAHUM, K TTOJIEMUKE IO
TOM WM UHOM mpodJieMe.

CyuiectByeT OOJBIIOE KOJWYECTBO BUIOB IMPOEKTOB, KOTOPHIE MOKHO
UCIOJIb30BaTh B 00pa30BaTEIbHOM IIPOLIECCe, HO XOTENoCh Obl OOpaTUThCA K
knaccudukanuu, npeanoxennoit H.®. KopsikoBueoii:

1) koHCTpyKTHUBHO-TIpakTHUYeckre npoekThl — Construction and Practical
Projects: komnax, AHEBHUK HaONIOJIEHUN, «IPUAYMBIBAHUE» UIPbl U €€
ONMCaHUE, CI0OBAPb, PEKOMEHIALUU U T.J1.;

2) urpoBsle-poJieBbie TpoekThl — Role and Games Projects: apamatuzamus
WM COYMHEHUE COOCTBEHHOM MbECHI, pa3bIrPbIBAHUE UTPHI U T.J1.;

3) uHpopMalMOHHBIE U HCCcenoBaTeNbckie MpoekThl — Information and
Research Projects: myOnukammst B ceTH, 00CYKJeHNE B TEICKOHGEPEHITUH U TIP.;

4) MpoeKThl KOHKPETHOI'O COIMOJIOTMYECKOT0 MCCIeNOBaHus — Survey
Projects. IlpoayktomM MoxeT ObITh, Hampumep, BUIIEO OO0 UCIOJIb30BAHUU
MHOCTPAHHOTO s13bIKa B HAILIEW CTPaHE;

5) wu3pmarenbckue TpoekThl — Production  Projects: Hampumep,
paauonporpaMMa, OpUeHTUPOBAHBI HA PE3YNIbTAT JIEATEIbHOCTH YYACTHUKOB;

6) cueHaphsie npoekThl — Performance and Organizational Projects: Beuep
AHTJIMICKOTO SI3bIKA U KYJIbTYPHI, TOK-IIOY U T.1.;
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7) tBopueckue pabotrel — Creative Works: cBoOomHOE nuTepaTypHOE
COUMHEHME (CKa3Ka, paccka3, KOMHMKC M IIp.), JUTEPATYpPHbIA MEPEBOA
IIPOM3BENICHUS HA POJAHOM SI3BIK, IpOrpaMMa Mpa3gHuKa, pyopHka ra3ersl U T.J.
[2].

@opMbI OpraHu3alMKM B3aUMOJEHUCTBHS HA 3aHATHUM TAKXKE JIOJKHBI
BapbUpOBAThCS: pabOTa HAa 3aHATUSX C TMOCTOSSHHBIMU WM MEHSIOIIUMHUCS
napTHepaMu, padoTa B MajbixX rpynmax (1-4 crynenra), pabora B KOMaH 1ax.

[IpenonaBarenb A3bIKOBOrO By3a HA 3aHSATHU IO MPAKTUKE HHOCTPAHHOTO
A3bIKa JIOJDKEH YMETh TMPUMEHATh pPa3HOOOpa3HbIE MPUEMBI OOYUYECHHS.
[IpuBeneM HEKOTOPBIE U3 TAKUX TPHUEMOB:

1  “HHTepBpI0”: CTyOEHT OMNpalldBaeT KaK MOXHO  OoJiblie
MPUCYTCTBYIOIIMUX HA 3aHSATHHU C TEM, YTO Obl BBISICHUTh UX MHEHUS, CYKICHHUS,
OTBEThl HA TOCTaBJI€HHbIE BOMpOCHL. JJI1 3TOro CTyAeHThl, padoTas
OJIHOBPEMEHHO, CBOOOTHO MEPEMEIIAIOTCS MO ayIUTOPUH, (PUKCUPYIOT OTBETHI
U Tak pjanee. Takod mnpHeM MOXKHO HCHOJB30BAaTh IIPU  3aKPEILICHUH
rpammaTudyeckux U ycTHbIXx TeM. (“Types of Housing in Great Britain”,
“Hobbies”, “Working Day” u T.1.).

2. bank wndopmanuu. OOyuyaemble, 0ObEAMHEHHbIE B TPyNImbl 1Mo 4-5
YeJIOBEK, B PE3yJIbTaTe PEYeBOT0 B3aUMOJCHUCTBUS Kak Obl CO3Mar0T ‘‘OaHK
uHdopmaluu’”’, BKIaAbiBas B 00CyKIEHHE BOIIPOCA CBOU UJIEH.

Ucnons3yercss nmnpu  pabore ¢ rpamMMaTHYECKUM, JIEKCUYECKUM
MaTeprajoM, Ha 3aKJIIOYUTEIFHOM dTale Mpu padoTe ¢ TEKCTaMH.

3. CocTaBieHue IUaioroB W MPEACTABICHHE ATHX AUAIOIOB ayJIUTOPUHU
(poneBasi urpa ¢ ydactueM ‘TIepeBOAYMUKOB’. B 3TOM ciydae uCHOIb3yeTcs
Takas (opma opraHu3zalMu y4yeOHOro 3aHsATHS, Kak paboTra B mapax.
[Ipumensiercs npu padbote Haj ycTHbIMU Temamu (‘“Appearance”, “At the
Dentist’s”, “At the Estate Agency”).

4. Ilpe3eHTtanus 10KIaa MO KaKOW-11M00 yCTHOM, CTPaHOBEAUECKON TeMe
(mampumep, “Famous Houses in London”, “New York”, “Washington”). Bce
CTYJIEHTBI TPYMNIIbI [0 OYEPEIH MPEACTABISIOT CBOU IPOEKTHI.

5. I'paMMaTH4ECKHE UTPBI:

a) npu wu3zydeHuu BpeMeHu The Present Simple Tense MOXHO
UCITOJIB30BaTh TpaMMathueckyro urpy «Komeco». I'pymma pgenmurcss Ha 2
komaHabel A 1 B. Kaxxgas komanma rotoBUT HEOOJIBIION TECT 110 3aIaHHONU TEME
(mpumepHo 10 BompocoB B Present Simple). 3atem komanga A 3a7aéT BOIIPOC
komanae B. Komanga B coBemaercs B Teyenue 10 cekyHa U OTBedaeT Ha
BOIIPOC. 3aTeM 3Ta KOMaH/1a 3a4a€T CBOM BOIIPOC KOMaHIE€ A U T.1.;

0) npu uzyueHun BpemeHU The Present Progressive Tense MOXHO
BBI3BaTh K JOCKE OJHOIO CTYJIEHTa, KOTOPBIA N300pakaeT MUMHUKOHN U JKeCTaMU
JEUCTBUS, KOTOpPbIE 3a/Ia€T €My IpernojaBaresib (Ha kaprouykax). OcTajabHbIe
CTYJIEHTBl JIOJDKHBI JOTajaThbCsi, YTO CTYACHT JEJaeT B JAHHBIA MOMEHT,
IIPOKOMMEHTHUPOBAB €r0 ICUCTBUS HA AHTIIMHUCKOM SI3BIKE.
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6. [anee BO3MOXHO HCIOJIB30BAHUE POJIEBOIO  IMPOUTPHIBAHUS
npobsieMHOM cutTyanuu. JlenoBble UTphl: «An estate agent and a client”, «A
dentist and a patient” [7].

AKTHBHBIE METO/IbI 00YUYEHUS MTPU COOIIOJIEHUN UHTEPAKTUBHOTO PEXUMA
00y4eHHs] CO3[al0T HEOOXOJUMBIE YCIOBUS IJIsl Pa3BUTHS KOMMYHUKATHUBHOM
KOMITETCHIIUH, YMEHUSI CaMOCTOSTEIIbHO MBICINUTh, OPUEHTUPOBATHCS B HOBOM
CUTYAIIH, HAXOJAUTh MOJAXOIbI K PELIECHUI0 MPo0JIeM, YCTaHABIUBATh KOHTAKTHI,
CIIyuaTh, COTPYIHUYATh, BCTYNaTh B OOLIEHUE.

NuTepakTuBHBIE  METOABI  OOY4YEHHUS  CIOCOOCTBYIOT  Pa3BUTHIO
TBOPYECKUX CIIOCOOHOCTEH OOYYalOmUXCs, CO3MaHUI0 MOJOKUTEIHHOTO
MUKpPOKJIMMAaTa B TpyMIe, MO3BOJISAIOT KAKIOMY 00y4aroleMycss BHOCUTh CBOM
BKJIaJl B OOWMHA pe3ynbTrar padboThl U (OpMUPOBATH HOBBIA OMBIT 4Yepe3
TEOPETUUECKOE OCMBICIICHHUE U TIPUMEHEHUE.

Takum oOpa3zom, NpPUMEHEHUE WHTEPAKTUBHBIX METOJIOB OOy4YeHUS B
00pa3oBaTeNbHOM IMpoIlecce SIBISETCA OJHUM M3 (PAKTOPOB MHTEHCU(DUKALIMU
npoiiecca 00y4eHus, MOCKOJIbKY HHTEPAKTHBHOE OOYUYCHHE TIO3BOJISIET YCIICIITHO
JOCTHTATh II€M aKTUBU3AIMU  Y4COHO-TIO3HABATECIILHONW  JICSITEIBHOCTH,
o0OecrieueHrsT OCMBICIICHUSI W TJIyOOKOro TNOHMMaHusi y4eOHOro marepualna,
WHIUBUyAIM3al[Md  [EJarori4eckoro  B3aMMOJCHCTBUS,  OoOecredeHus
MOCTOSTHHOW JIBYCTOPOHHEH CBSI3M B y4€OHOM TMpOIIECCe.
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